nﬂTbAeCﬂ’T TpéTM ﬁ yp6K 53.A: Tense Aftz/llré]giillxld venne Ty

53.b: Stopping By And Picking Someone Up
5 3 53.B: Four Important Irregular Comparatives

Mama u meaBéan - 3eMst

1 , o 3aiay 3a T00010 cemMu
2 A COJHIIE, ¥ 5 TIOSIBIISIIOCH péxe u
3 Her, Tak 66:16H0 , KaKk JIeXKUIIBb THI HAa TEIE PEKH.
4 Tor , Be/Ib MOH TIOIIETYH KaK TeOS péxKyT.
ITpunes:

5 X5 -9, 3emusi -a-a,
6 3anéit

C TIéPBBIM JTy4OM
10 4 cnabée, ¢ T00010 BCE uanne u OrKe
11 51 1ebs 000XKTy, HO 5 BCE XKe MPIDKMYCh CBOMM YKAPKUM ILIEIOM

12 CHEKHBIM , U y’¢é HUKOT /14, HUKOTJ]A HE YBIDKY
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CnoBapb
meaBénn (M) bear

1 | 3axomni+ // {3aiin+" / 3amé+ (&)} 3a + stop by to pick someone/something up
instrumental

1 |cemn Genitive of cemb

2 | mostBISiiA+...co appear, make one’s appearance

2 | pénkmii rare; infrequent
péixe

3 | 66aBHO painful

3 | Témo body (Apparently this noun phrase doesn’t make much more

sense in Russian than it does in English.)

4 | momenyw Noun from nemxoBa+

4 p632<1+ cut

5 | 3emJst earth; ground

6 |3amuBait+ // {3ampii+ '/ 3amm+} pour over; inundate

7 | TAneri melted

9 |my4 ray

10 | YACTBIH frequent (See grammar for more info.)
qanre

11 | 00/x/T+ burn

11 | Bc€ xe still, nevertheless

11 | {mprKM-+"...c51 / IPYOKA+...Cs1} press oneself up against

11 | miedd shoulder
Plural: mréuu, mied, mie4ax, mwiedam, IIedaMu

12 | CHEXHBIH Adjective from cuer
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Aaexcanap Cepréesny ITymxun (1799-1837)

2 newsdimsest, ]

3 YHBIHHUSI CMUPHCH:

4 JleHb Becéibs, L ___, HaCTaHeT.

s . sBOymnywmem

6  Hacrosimee yHBELIO:

7 ___ MT'HOBEHHO, __ mpounér;

8 Yro mpoupér, 7O o

CnoBapb

2 | meYanu+...cs be sad, melancholy

3 | yneiame dejection, despondency

3 | eMupsiii+...csl // cMAPA+...cHl resign oneself; give in (Note the root mup, which adds the notion ‘make
peace with’.)

4 | Becénbe Jjoy, cheerfulness

4 | HacTaH+ come (to pass)

5 | oyaymee future

6 |HacTosinee present

6 | YHBUIBIHA melancholy, doleful

7 | MrHOBEHHBIN momentary, ephemeral

8 |4TO...TO that...which (The syntax of this entire line is a bit odd, so we’ll give you the
translation: That which passes will become dear [to one].)
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53.A “Real” Tense After Ecnu

In line 1 of the poem there appears the phrase Eciim si3ub Tedsi 06MAHeT..., where 06MaHerT is a future tense
perfective verb. Still, the most natural translation of this phrase contains a present tense verb: If life deceives
you..., Let’s look at the question of verb tense in Russian following the word écjiu.

It turns out that English has some strange rules governing the verb tense after “if”. Actions that refer to a future
event are expressed with a present tense verb: If he gets an A on tomorrow’s exam, his _father will buy him a
Mercedes; If it rains tomorrow, we will stay home. Russian is much more direct. When the verb following ecau
refers to a future action, use the future tense. And, of course, when the verb following ecau refers to an action in

the past or present, use the appropriate tense.

If écam is in the first clause of the sentence you will often find the word To then, in that case at beginning of the
second clause. This To is not required, but you find it fairly frequently. If écam is in the second clause, no To is

possible.

Examples with écau...(T0) and various tenses:
Future

Ecau o1 yBUIMIIE Mamy, (TO) nepenaii ei
IPUBET OT MEHS.

51 He BO3bMY AEHBIH, €CITH OHA TIPEITOKUT.

Bce 6yner o0rkeHBI, €CITH THI HE TIOHAET.

Present

Ecmu JIiima Tak MHOTO 3aHUMAETCS, (TO)
MOYeMy OH TOJIy94eT OJTHA ABOWKH?

Ecnu T He KypHIlb, (TO) MOYEMY y TEOS
3yObl U TANBIIBI BCE KENThIC?

Ecmu ero otén muwumnapnép, (To) mouemMmy oH
KHUBET B KPOIIEYHOH KBapTHPE B INIOXOM
paiioHe.

Future

Ecmu on yunics B [IpriHCTOHE, (TO) TOYEMy
OH He paboTaeT Ha Yot Ctpur?

Ecnu 161 OBLT 34HAT, (TO) IOYEMY THI XOIHI B
KAHO?

Ecnu Ha BeyepriHKe UTrpasa pok-Tpymma. (To)
MOYeMy HUKTO HE TaHIIeBAI?

If you see Masha, (then) tell her hello from me.

I'won’t take the money if she offers it.

Everyone will be offended if you don’t go.

If Dima studies so much (then) why does he get all D’s?

If you don’t smoke (then) why are your teeth and pingers all
yellow?

If his father is a billionaire, (then) why does he live in a tiny
apartment in a bad neighborhood?

If he went to Princeton, (then) why doesn’t he work on Wall
Street?

If you were busy, (then) why did you go to the movies?

If there was a rock group (playing) at the party, (then) why
didn’t anyone dance?
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Warning!! Getting the tense wrong after écom is a very common—and certainly understandable—mistake made
by speakers of English. Before you fall into the “present tense after ‘if” trap” take a moment to think about what
tense the verb actually refers to.

(Note that all of these examples contain “plain” écau, with no 6b1. We’ll discuss the difference between écam
and écam ObI in an upcoming lesson.)

@ MepeBeanTe Ha PYCCKUNA:

1. Ifyou see Lena, say hello to her from me. 2. If you were at the opera, why didn’t I see you?
If you deceive me, I’1l kill you. 4.  We’ll stay home tomorrow if it’s cold.
If Dima went to Moscow, why doesn’t he have any 6. If you are going to gossip all day, I’'m not going to help
photographs? you.

7. Ifhis sister’s a lawyer, then why is he sitting in jail? 8. If (they) find the diamonds, everyone will rejoice.

9. 1Iwill read the article if you translate it into Russian. 10. If you were fed up with studying, why were you in the

library all evening?

53.6  Stopping By and Picking Someone/Something Up

In lines 1 and 9 of the song we find the phrase 51 3aBTpa 3aiixy 3a T06610 I’/ stop by for you tomorrow/I’ll pick
you up tomorrow. Let’s look at the construction more closely.

To indicate stopping by somewhere to pick someone/something up use 3axomii+ // {3aiin+" / 3amé+” (&)} followed
by 3a + instrumental (person or thing picked up).

Notice that this entire verb phrase has two instances of “3a”. The 3a- in the prefix of the verb—it’s a verb of
motion, which we’ll review in full next semester—indicates “stopping by’ a place while on one’s way to a
different destination, i.e., the trip will continue after the person stops by to pick something/someone up. You
don’t need to express the final destination, though it’s certainly possible to include it.

The prefix 3a- (with verbs of motion)
origin \/ » destination

point along the way

The second 3a is the preposition that refers to the act of retrieving/picking up something. You can use this 3a with
other verbs of motion, not just with those that contain the prefix 3a-, as can be seen in the last two examples
below:

3aiian 3a MHOM TOCIe KOHIIEPTA. Pick me up after the concert.

OHna K&xa0e yTpo 3ax0auT 3a Brreit. She picks up Vitya every morning.

ITo mopore momoit s 3aiiay B Mara3uH 3a On my way home I'll stop off at the store to pick up some
MOJIOKOM. milk.

I'énnl HeT. OH momén B Mara3yH 3a XJa€¢ooMm. Gena’s not home. He went fo the store to get some bread.
MsI é3nmin Ha pépMmy 3a ENKOii. We went to a farm to get a Christmas tree
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% MepeBennTe Ha PyCCKUIA:

I’ll stop by tomorrow after dinner.
Dima went to the stop for peanut butter and jelly.
We’ll stop by for you after the concert.

I have to go the store for milk and bread.

N » =

He never stops by.

= * & A D

He stopped by after work to pick up Vera.

Kolya picks up Lena every morning.

Masha used to pick me up every day at around 7.
Stop by the theater to pick up the tickets.

0. He went to Moscow just cmenuaJjbHo for caviar.

53.B Four Irregular Comparatives

The song contains the following four rather common irregular comparative forms:

Adjective Adverb Comparative
pénkuit rare pénxo péxe
YACTHII frequent | 4acTO yare
OTABKU I close OJI3KO Omike
IanEKui far nanexko JAJbIIE

Here are some examples of all of the above forms:
Adjective

V Herd 6ueHb pénkoe umsl.
Oua 31ech yacras rocres.
Ona Mos1 OH3Kast mopyTa.

OH XUBET B KaKOH-TO NaNEKOH cTpané.

Adverb

He has a very rare name.
She’s a frequent guest here.
She’s my close friend.

He lives in some faraway country.

Note that nanexo/naabue takes only ot + genitive, while 6.1m3ko/6m:ke can take the phrases k + dative or ot +
genitive. The difference between the two can be quite subtle. (In fact, instead of using 6:113k0, Russians tend to
use Heaadeko o1.) Also recall that “from here” is oTcroaa.

Céma 64eHb pénKo MPOITyCKAET 3aHATHS.

Bépa yacto He BBICHITACTCA.

S xuBy OJIH3KO (HEeAamekd) OT OMOIMOTEKH.

OHA4 )HUBET naekd 0TCroa.
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Vera often does not get enough sleep.
1 live close to the library.

She lives far from here.
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______________________________________________________________________________________________________________________________________________|]

Comparative:
[T6cne Tord kak [amnra morepsin padboTy, OH After Pasha lost his job, he started to dine in expensive
cTas pé&xe 00¢1aTh B IOPOTHX PECTOPAHAX. restaurants less frequently.
Onu Tenépb MOIOTCS YAIlle, YeM PAHBIIIE. They bathe more often now than before.
S pemmin epeéxath OJIMKE K CBOSH padoTe. I decided to move (to a place) closer to my job.
IIpriHCTOH HaXOUTCS Naibiie oT Hero- Princeton is (located) farther from NY than from
Hopka, uem ot Ounanénbdun. Philadelphia.

@ MepeBennTe Ha PyCCKUIA:

1. Siberia is located very far away from here. 2. Natasha rarely skips class.

3. The Vietnamese restaurant is close to my house. 4. He’s my close friend.

5. The other day I found a very rare coin moHéTa 6. Nina often wears an orange leather skirt.

7. Borya shows off more often now than before. 8. Princeton is located closer to New York than to
Chicago.

9. He sweats less now often than when he was in 10. Vera lives further to the library than I do.

school.
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g YnpaxHéHune 1 [lepeBeanTe Ha PYCCKUIA:

1.

If you stop by the store, be so kind (remember this phrase?) and buy me orange juice.

If you went to Princeton, then why aren’t you rich?

I sleep in (get enough sleep) much more rarely than previously.

Every morning she picks me up at 7:00.

No one knows anything about the future.

I live closer to the library than last year.

He started to miss class more and more frequently.
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